BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 6.5 PRC
ULTRA BUSHING FULL LENGTH-ULTRA MICROMETER DIE SET

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra Micrometer
Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a proud Forster
tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 6.5 PRC ULTRA BUSHING FULL LENGTH-ULTRA MICROMETER DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106145

Mfr. No.: UFB4409

Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.778kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 229mm

UPC: 757253990465

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET

Einfilihrung

Willkommen zum BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET von Forster Products, Inc. Dieses Set
ist speziell fur das Kaliber 6.5 PRC konzipiert und umfasst eine FullLength Bushing Die sowie eine Bench Rest®
Ultra Micrometer Seater Die. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitsgatePlattform auf Riickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Werkzeugen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wéahrend der Nutzung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets und das erforderliche Werkzeug zur Hand haben.
® Uberpriufen Sie die Kompatibilitat des Sets mit Inrem Kaliber (6.5 PRC).

2. Installation der FullLength Bushing Die:

® Montieren Sie die Die in Ihrer Presse gemal den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Die sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

3. Installation der Ultra Micrometer Seater Die:

® Wiederholen Sie den Installationsprozess fiir die Seater Die.
® Uberprufen Sie die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie Ihren Anforderungen entsprechen.

4. Verwendung des Sets:
® Fihren Sie die erforderlichen Schritte zur Herstellung Ihrer Munition gemaf den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung durch.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéhrend des gesamten Prozesses eingehalten
werden.

5. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Set grundlich und lagern Sie es an einem trockenen, sicheren Ort.
® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden und ersetzen Sie Teile bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Maschinen und

Werkzeugen.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu wahlen, wo immer mdaglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt zur Hand haben,

wenn Sie Hilfe bendtigen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET entschieden haben.
lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET 6.5 PRC

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set 6.5 PRC. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of this product. It is important to read and
understand these guidelines before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure safe use by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with the use of this product.

Always store the die set in a secure location out of reach of children.

Regularly check for updates and recall notices on the EU’s Safety Gate platform.
If you suspect the product is unsafe, report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die set.

Ensure that your workspace is clean and free from obstructions to avoid accidents.

Do not use the die set if it appears damaged or if any components are missing.

Follow the manufacturer's recommendations for die setup and operation.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus on the task at hand.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Unpacking the Die Set

® Carefully remove the die set from its packaging.
® |nspect all components for any signs of damage or defects.

Setting Up the FullLength Bushing Die

® Secure the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the desired depth and ensure it is tightened properly.

Using the Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die

® [nsert the bullet into the case mouth and position it in the seater die.
® Adjust the micrometer to achieve the desired overall length (OAL) for the cartridge.
® Ensure the bullet is seated properly before removing it from the die.

General Usage Tips
® Always refer to reloading manuals for specific load data and safety information.

* Avoid overloading cartridges, as this can lead to dangerous malfunctions.
® Clean the die set regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the die set and any related materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

® Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact the designated
EU contact point for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set 6.5 PRC.



Guide de Seéecurité pour I'Ensemble de Die a Bushing
de Longueur Complete Forster Products, Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de Die a Bushing de Longueur Compléte Ultra Micrométre de Forster Products, Inc.
Cet ensemble est concu pour offrir des performances de haute qualité dans le recalibrage de cartouches. Pour
garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez tous les outils et équipements hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Veérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit et n'utilisez que les piéces d'origine fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le die si vous étes fatigué ou sous l'influence de médicaments ou d'alcool.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne forcez jamais le die. Utilisezle selon les spécifications du fabricant.

Ne placez jamais vos mains ou d'autres parties du corps prés des parties mobiles pendant I'utilisation.
Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvrez soigneusement la boite de die Deluxe et retirez tous les composants.
2. Vérification : Assurezvous que tous les éléments de I'ensemble sont présents et en bon état.
3. Montage :
* Fixez le die a la presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

Utilisation

1. Préparation :
® Préparez vos cartouches et assurezvous qu'elles sont propres et exemptes de débris.
2. Réglage :
® Réglez le die en fonction des spécifications de votre cartouche 6.5 PRC.
3. Recalibrage :
® |nsérez la cartouche dans le die et suivez les étapes recommandées pour le recalibrage.
® Effectuez des tests réguliers pour garantir la précision.
4. Nettoyage :
® Apres utilisation, nettoyez le die et rangezle dans sa boite pour éviter 'accumulation de poussiére ou
de débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les composants usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les outils dans des décharges non autorisées.

® Consultez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage disponibles pour les matériaux
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de cet ensemble de die, veuillez
contacter le point de contact basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de I'ensemble de Die a
Bushing de Longueur Compléte Ultra Micrometre de Forster Products, Inc. Merci de respecter les instructions de
sécurité pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing Full
Length Ultra Micrometer Die Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set di Forster Products, Inc. Questo set &
progettato per garantire prestazioni eccellenti nella ricarica delle munizioni per la cartuccia 6.5 PRC. Per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto, si prega di seguire attentamente le seguenti linee guida di sicurezza e istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tenere il set di die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e la pelle.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso corretto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei rischi:
® || set di die puo produrre schegge o detriti durante I'uso. Assicurarsi di indossare protezioni per gli
occhi.
® Manipolare polveri da ricarica e munizioni con cautela per evitare incendi o esplosioni.
* Avvertenze di eta:
® Questo prodotto & destinato a utenti adulti e non deve essere utilizzato da minori senza la supervisione
di un adulto.
® Uso di attrezzature:
® Utilizzare il set solo con attrezzature compatibili e in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die Set:
® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissare il die di bushing fulllength nella pressa seguendo le istruzioni specifiche del produttore della
pressa.
® |[nstallare il die seater ultra micrometer nella pressa come da istruzioni del produttore.
2. Uso del Die Set:
® Seguire le istruzioni di ricarica per la cartuccia 6.5 PRC, assicurandosi di utilizzare le polveri e i proiettili
raccomandati.
® Controllare regolarmente il funzionamento del die set per garantire che non ci siano ostruzioni o
malfunzionamenti.
® Durante l'uso, mantenere l'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nel fuoco, poiché potrebbe esplodere o rilasciare sostanze tossiche.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set, si prega di
contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc. Le informazioni di contatto possono essere trovate sul sito web
ufficiale dell'azienda.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e le linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del Bushing Full
Length Ultra Micrometer Die Set. Se si riscontrano problemi o si hanno domande, non esitate a contattare il supporto
per assistenza. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SETIN hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta, mutta sen turvallinen kayttd edellyttda huolellista kasittelya. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan suuntaa aseita kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus

® Kiinnitd FullLength Bushing Die tukevasti tyépoydalle tai puristimeen.
® Asenna Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die seuraamalla mukana olevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kaytt6a.

3. Kayttd

® Kaynnista prosessi varovasti ja noudata kaikkia vaiheita tarkasti.
® Varmista, ettd kaytat oikeita patruunoita (6.5 PRC) ja etté ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
® Tarkista séanndllisesti, etta tuote toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen keraykseen tai kierratyspisteeseen.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat ja tarvikkeet havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen asiantuntijaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Raportoi kaikki vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille. Tarkista saénndllisesti EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.






Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET frén Forster Products, Inc. Denna
produkt &r designad for att sékerstélla en saker och effektiv laddningsprocess for ammunition. For att garantera din
sékerhet och saker anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten &ar avsedd for anvandning av vuxna och far inte anvandas av barn.
Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhaill.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skrap eller stank.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehor fran Forster.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera verktyget:

® Placera bushing die i pressen och sékerstéll att den &r ordentligt fastsatt.
® Justera die enligt anvisningarna i den medfdljande manualen.

2. Anvédndning av Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die:
® Fyll patronhylsor med det rekommenderade krutet.
® Satt i projektilet i hylsan och anvand seater die for att justera seating depth.
® Kontrollera noggrant att varje patron ar korrekt laddad innan du fortsatter.

3. Underhall:

® Rengor verktygen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
® Forvara produkten i den medféljande Deluxe Die Boxen nér den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvanda eller trasiga komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, och folj lokala riktlinjer foér &tervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller Forster Products, Inc.
via deras officiella webbplats.

Avslutande anmarkningar

Vi rekommenderar att du regelbundet kontrollerar EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation relaterad till denna produkt. Din sékerhet &r av storsta vikt, och vi uppmuntrar dig att rapportera
eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter. Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar.






